Abstrakt

Tato bakalatska prace se sklada ze dvou hlavnich ¢asti. Prvni ¢ast tvoii pieklad vybranych
eseji mexického autora Josého Luise Diaze, nachazejicich se v jeho knize El dbaco, la lira
y la rosa: las regiones del conocimiento, konkrétné v Sesté kapitole CIENCIA Y ARTE: LA
INTELIGENCIA DE LAS MUSAS. Jedna se o preklad ze Spanélstiny do Cestiny. Druha cast
prace obsahuje komentai ptekladu, ktery sestava z prekladatelské analyzy originélu,
charakteristiky uplatnénych ptekladatelskych postupti a popisu konkrétnich problémd, které

se pti piekladu daného textu objevily, véetné zdivodnéni uzitych feseni.
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